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1 
STRAIPSNIŲ PAKEITIMO ĮSTATYMO IR LIETUVOS 

RESPUBLIKOS BAUDŽIAMOJO KODEKSO PRIEDO PAKEITIMO ĮSTATYMO 

 PROJEKTŲ ATITIKTIES LENTELĖ 

 

2016 m. gegužės 11 d. Europos Parlamento 

ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800 dėl 

procesinių garantijų vaikams, kurie 

baudžiamajame procese yra įtariamieji ar 

kaltinamieji 

Lietuvos Respublikos baudžiamojo proceso kodekso 21, 22
 

ir 189
1 

straipsnių 

pakeitimo įstatymo projektas (toliau – BPK projektas) 

Lietuvos Respublikos baudžiamojo kodekso priedo pakeitimo įstatymo projektas 

(toliau – BK projektas) 

 

 

Europos 

Sąjungos teisės 

akto perkėlimo 

(įgyvendinimo) 

lygis (visiškas, 

dalinis) 

4 straipsnis 

Teisė į informaciją 

1.   Valstybės narės užtikrina, kad kai 

vaikams pranešama, kad jie yra įtariamieji ar 

kaltinamieji baudžiamajame procese, jie būtų 

nedelsiant informuoti apie savo teises pagal 

Direktyvą 2012/13/ES ir apie bendrus proceso 

eigos aspektus.  

Valstybės narės užtikrina, kad vaikai taip pat 

būtų informuojami apie šioje direktyvoje 

nustatytas teises. Ta informacija suteikiama: 

[...] 

b) anksčiausioje tinkamoje proceso stadijoje 

apie: 

[...] 

iii) teisę apriboti laisvės atėmimą ir naudoti 

alternatyvias priemones, įskaitant teisę į 

reguliarią sulaikymo peržiūrą, kaip numatyta 

10 ir 11 straipsniuose; 

BPK projektas 

1 straipsnis. 21 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 21 straipsnio 4 dalį ir ją išdėstyti taip: 

„4. Įtariamasis turi teisę: gauti informaciją apie su juo susijusio baudžiamojo proceso 

padėtį, žinoti, kuo jis įtariamas; nuo sulaikymo ar pirmosios apklausos momento turėti 

gynėją; gauti vertimą žodžiu ir raštu; informuoti konsulines įstaigas ir vieną asmenį; 

gauti skubią medicinos pagalbą; žinoti maksimalų terminą, kiek valandų (dienų) gali būti 

ribojama jo laisvė iki bylos nagrinėjimo teisminėje institucijoje pradžios, taip pat gauti 

informaciją apie reguliarią suėmimo peržiūrą ir suėmimui alternatyvių kardomųjų 

priemonių taikymo galimybes; duoti parodymus; tylėti ir (ar) atsisakyti duoti 

parodymus apie savo paties galimai padarytą nusikalstamą veiką; pateikti tyrimui 

reikšmingus dokumentus ir daiktus; pateikti prašymus; pareikšti nušalinimus; susipažinti 

su ikiteisminio tyrimo medžiaga; apskųsti ikiteisminio tyrimo pareigūno, prokuroro ar 

ikiteisminio tyrimo teisėjo veiksmus bei sprendimus; būti lydimas atstovo pagal įstatymą 

teismo posėdžiuose ir atliekant kitus proceso veiksmus, taip pat teisę į privatumo 

apsaugą, kai įtariamasis yra nepilnametis.“. 

 

2 straipsnis. 22 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 22 straipsnio 3 dalį ir ją išdėstyti taip: 

„3. Kaltinamasis turi teisę: gauti informaciją apie su juo susijusio baudžiamojo proceso 

padėtį, žinoti, kuo jis kaltinamas, ir gauti kaltinamojo akto nuorašą; susipažinti teisme su 

byla; nustatyta tvarka pasidaryti reikiamų dokumentų išrašus arba nuorašus; turėti 

Visiškas 
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gynėją; gauti vertimą žodžiu ir raštu; gauti informaciją apie reguliarią suėmimo 

peržiūrą ir suėmimui alternatyvių kardomųjų priemonių taikymo galimybes; 

informuoti konsulines įstaigas ir vieną asmenį; gauti skubią medicinos pagalbą; pateikti 

prašymus; pareikšti nušalinimus; teikti įrodymus ir dalyvauti juos tiriant; nagrinėjimo 

teisme metu duoti parodymus ir užduoti klausimus; duoti paaiškinimus apie teismo 

tiriamas bylos aplinkybes ir pareikšti savo nuomonę dėl kitų nagrinėjimo teisme dalyvių 

pareikštų prašymų; tylėti ir (ar) atsisakyti duoti parodymus apie savo paties galimai 

padarytą nusikalstamą veiką; dalyvauti baigiamosiose kalbose, kai nėra gynėjo; kreiptis į 

teismą paskutiniu žodžiu; apskųsti teismo nuosprendį ir nutartis; būti lydimas atstovo 

pagal įstatymą teismo posėdžiuose ir atliekant kitus proceso veiksmus, taip pat teisę į 

privatumo apsaugą, kai kaltinamasis yra nepilnametis.“. 

7 straipsnis  

Teisė į individualų vertinimą 

[...] 

4.   Per individualų vertinimą, laikantis 

dokumentavimo tvarkos atitinkamoje 

valstybėje narėje, nustatoma ir pažymima 

tokia informacija apie vaiko individualias 

savybes ir aplinkybes, kuri galėtų būti 

naudinga kompetentingoms institucijoms:  

a) nustatant, ar reikia imtis kokios nors 

konkrečios priemonės, kuri būtų naudinga 

vaikui; 

[...] 

BPK projektas 

3 straipsnis. 189
1
 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 189
1
 straipsnio 2 dalį ir ją išdėstyti taip:  

„2. Į nepilnamečio individualaus vertinimo duomenis atsižvelgiama parenkant 

nepilnamečiui kardomąsias ir kitas procesines prievartos priemones, priimant 

sprendimus dėl ikiteisminio tyrimo nutraukimo ar bylos perdavimo teismui, teikiant 

nepilnamečiams įtariamiesiems ar kaltinamiesiems pagalbą baudžiamojo proceso 

metu, organizuojant proceso veiksmus su nepilnamečiu įtariamuoju ar nepilnamečiu 

kaltinamuoju, priimant sprendimus dėl bausmės, baudžiamojo ar auklėjamojo poveikio 

priemonių skyrimo nepilnamečiui.“.  

 

Visiškas 

24 straipsnis 

Perkėlimas į nacionalinę teisę 

1.   Valstybės narės užtikrina, kad įsigaliotų 

įstatymai ir kiti teisės aktai, būtini, kad šios 

direktyvos būtų laikomasi ne vėliau kaip nuo 

2019 m. birželio 11 d. Apie tai jos 

nedelsdamos praneša Komisijai. 

Valstybės narės, priimdamos tas nuostatas, 

BK projektas 

1 straipsnis. Kodekso priedo pakeitimas 

1. Papildyti Kodekso priedą nauju 34 punktu: 

„34. 2016 m. gegužės 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800 

dėl procesinių garantijų vaikams, kurie baudžiamajame procese yra įtariamieji ar 

kaltinamieji.“ 

2. Buvusius Kodekso priedo 34, 35, 36 ir 37 punktus laikyti atitinkamai 35, 36, 37 ir  

38 punktais. 
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daro jose nuorodą į šią direktyvą arba tokia 

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. 

Nuorodos darymo tvarką nustato valstybės 

narės. 

[...] 

 

 


